f " “LEA LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR EL PRODUCTO” ., "~~~ o " INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO: Miraprin pertenece al grupo de insecticidas ae’lés’a’duérﬁ%
! “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” | ‘antramhcas (Grupo 28 - IRAC), para el grupo 28 de insecticidas se recomienda hasta un méximo de 3

@ | aplicaciones por ciclo de cultivo para prevenir fenomenos de resistencia. Miraprin es un insecticida con un|
, inovedoso mecanismo de accion que actda en los receptores de rianodina, llevando a un agotamiento en el\
1 almacenamiento interno del calcio, que deteriora la regulacion de las contracciones muscularessLos lnsectos‘

! ‘expuestos a Chlorantraniliprole, exhiben en general letargia y parélisis muscular seguidposteriormente por la
| ‘muerte También tiene actividad de contacto aunque es mas eficaz a través.de la ingestion del materialtratado

PLAGU'C'DA QU"V"CO DE USO AGR'COLA ' Miraprin actda rapidamente sobre el insecto, ocasionando que pare.de alimentarse, se paralice y muera en un|

, periodo de 1 a 3 dias. Las ap||ca0|0nes deberan programarge.en elmomento mas'stsceptible del |nsect0,‘

| INSECTICIDA AG RiCOLA | l ‘t|p|camente huevo o larvas recién eclosionadas, antes deue Ias poblaciones alcancen niveles daninos. !

PPRECAUCIONES, ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

|
|
|
|
|
i
+ Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para contener alimentos o agua para
I consumo. !
|

~ Despuss de usar el Pproducto cambiese, bafiese con abundante agua y jabon, y lave la ropa contaminada,
i Puede causarirritacion ocular temporal con lagrimeo o vision borrosa. i

} Evite el contacto con la piel, los ojos y laropa.
+ Puede serpeligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion.

' No almacene en casa de habitacion. =z ‘METODO Y EQUIPO DE APLICACION: Se recomifida utilizar €quipos de aplicacion foliar, de uso comdn en las flncas‘
- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Suspensmn Concentrada (SC) } como bombas de mochila manual o de corriente-de aire, previascalibracion, procurando lograr la mejor cobertura |
L No almacenar nitransportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas niforrajes. iComposicion: ‘pDSIble sin llegar al punto de esgarrentia. Los volimenes promedio de agua utilizados por cultivo en los dneremeSw

200 g/‘ ensayos fueron los siguientés: Algodon: 700 Vhay“Pimiento: 650 I/ha; Tomate: 500 I/ha; Esparrago: 700 /ha;,

| -
Chlorantraniliprole
| P ! Alcachofa 450 |/ha; Papa: 200:500 I/ha; Arroz: 230 I/ha; Maiz: 420 I/ha y Arandanos: 400 I/ha.

‘Aditivos

+ Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion (use guantes, botas, overol de dos piezas, gafas d
| proteccwn y careta), y paraingresar al drea tratada.

|
|

|

|

|

|

|

|
e
i
~ Nodebe transportarse con productos de consumo humano o animal. |
|

|

|

|

|

|

|

|

|
a
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! Registro PQUA N° 2943 - SENASA

Titular de Registro: FMC Latinoamérica S.A. Sucursal

|
|

L Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. “CONSULTE A UN INGENIERO AGRGNOMO” 1
- Nore-envasar o depositar el contenido en otros envases. 1
|

|
)

|

. Realice laaplicacion siguiendo la direccion del viento. 'RECOMENDACIONES PARA SU USO
i

|
|
|
\
L
| Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N° 208, Interior ;Mc | posis | pc. |LMR!
PRIMEROS AUXILIOS: - 705-B, Torre Il Urbanizacion Club Golf los Incas. | CULTIVO PLAGA (ha) | (dias)| (ppm)
~ Grupo Quimico: Diamidas Antranilicas. Santiago de Surco. Lima, PERU | Agodin (G um hi p orador (Helothi vi o Y 03
L En ctasr(]) de |nft0><|cat0|0n llame al médico inmediatamente, o lleve al paciente al médico y muéstrele la etiquet. F ad | | Algodon irsutum) usano perforador (Heffothis virescens) 15 -
' yestahojainformativa ‘ormulado por: I : I
- En caso dg c?ntacto conlos 0jos, lave I?s olcle con abutndantle agug Sll tiene Ient%s de cl?ntacto r%muevalos E.I. du Pont de Nemours and Company | Tomate (Lycapersicon esculentum )| Polila de tomate (fua absolta) 010 ! 06
1 después de los primeros cinco minutos, luego contindie lavando los ojos. Consulte un médico si es - ) Aot i iothis vi -
I necesario. En caso de contacto con la piel, lave las manos con abundante agua y jabon. Consulte un medmo Valdosta Manufacturing Center 1 Péprika (Capsicum annuum) Gusano perforador del fruto (Heloths virescens) | 010-015] 1 06
! siesnecesario. ‘2509 Rocky Ford Road Valdosta ! Gusano perforador (Heliothis virescens) 0.15
150 mm + Encaso deinhalacion, aleje al paciente del sitio contaminado. Consulte un médico si es necesario. | USA 1 i o - —
L En caso dle ibrlgestiQHH seguir}ra}am_tiento sintomatico. Consqltetun médico si es necesario. Nunca administre ' 1 | Espérrago (Asparagus officnalis ) | Gusano del follaje (Spodoptera eridania) 015 | 40 | 001
, nadaporlaboca niinduzca el vomito a una personainconsciente. | ’ o -
- ANTIDOTO: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es sintomético. Ly mgm‘:\vpgﬁwhs":m oL 1 Mosauilladel brote (Prodiplosfs fongifia) 015
2 ! I . . B
! TELEFONOS DE EMERGENCIA ! hMariscal La Mar No. 691 Piso 9 DUWEST : Alcachofa (Cynara scolymus) Gusano del follaje (Spodoptera eridania) 0.15 3 | 03
! SAMU: 106 " Magdalena del'Mar, Lima - PERU \ X DROKASA 1| Papa (Solanum tuberosum) Gorgojo de los Andes (Premnotrypes suturicallus) | 0.2-0.3 | 14 | 0.01
| FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481 | 1Teléfono' (01) 501-1000 N P U ! -
| CISPROQUIM: 080-5-0847 - : | Gusano cogollero (Spodoptera frugiperda) 0.075-0.1
! i 1| Arroz (Oryza sativa) G =
[ i ) i usano barrenador de la cana g 45 | 04
MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS: " CONTENIDO NETO: 1 Litro | (Diatraea saccharalis) 0.075-0.1
F DeSpllje% de lfsar el ct}ntenldo telnju?g?et tres l;Ielces y \r/flerta 'Ija Isolugn‘)n ert1 IIa | ! !
mezcla de aplicacion, luego inutilicelo triturandolo o perfordndolo y depositelo i i
| enellugar destinado por as autoridades locales paraeste fin. 1 No. Lote: | Waiz (762 mays) Gusano cogollro (Spodoptera frugiperds) o 2] 0@
- Realizar obligatoriamente el triple lavado del présente envase. | Fecha de Formulacion: : Arandanos Heliothis virescens 0.15-02 | 1 1
Devuelva el envase triple lavado al centfo de acopio autorizado. AMBIENTE L
o P P , [Fecha de Vencimiento: | " PC.: Periodo de Carencia: Dias que deben transcurrir entre la ltima aplicacion y la cosecha. 'L.M.R.: Limite Méximo)]
| | \
MEDIDAS PARA LA PROTECGCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE: | de Residuos y Tolerancias de importacion (IT) para los cultivos tratados con Miraprin pueden no estar establecidos en!
l Peligroso para ofganismos acuaticas invertebrados. 3 3 1 ‘algunos paises. PERIODO DE REINGRESO: Ingrese al drea tratada 12 horas después de la aplicacion. :
r No contaminar rios, estanques con los desechos o envases vacios. X NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO  FRECUENCIA Y MOMENTO DE APLICACISN:  (VER FOLLETO ADJUNTO) |
No contamifaras fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes de producto. ! wCDMPATIBILID AD: (VER FOLLETO ADJUNTO) !
+~ Respetarunabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 10 metros. | 1 } FITOTOXICIDAD (VER FOLLETO ADJUNTO) 1
" ey 06 terrame recoger o productoy deposarlo en f st destinado porlas autoridades 1002es D12 | yyarca Registrada de FMIC A10002557-22001013-2001 | RESPONSABILIDAD CIVIL: (VER FOLLETO ADJUNTO) !

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

270 mm



33mm

ALCANCE DE LOS NINOS”

TELEFONOS DE EMERGENCIA

SAMU: 106

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481
CISPROQUIM: 080-5-0847

Titular de Registro: FMC Latinoamérica S.A. Sucursal
' Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N° 208, Interior 705-B, Torre I
IUrbanizacion Club Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, PERU
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Mirapri

v PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
" INSECTICIDA AGRICOLA

"
h .
| Composicion:

Suspensidn Concenrada (SC)

1 Cl iliprole

I Aditivo: C.S.p.
'

: : Registro PQUA N° 2943 - SENASA
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11 NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de FMC

' | FLEA'LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
1! ANTES DE USAREL PRODUCTO”

N
: GONTENIDO-NETO: 30 mI

1
1

1

1

| No. Lote: .
! , Fecha de Formulacién: '
! Fecha de Vencimiento: 1
1! 1
1 Impnvhdn YOO PERUSA :
1 \v&%ﬁgﬁg ar Marisal La Mar No. 991 Piso 9 '
Magdalena del Mar, L\ma PERU 1

) Teléfono: (01) 501-1000 1
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45mm

ALCANCE DE LOS NINOS”

TELEFONOS DE EMERGENCIA

SAMU: 106

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481
CISPROQUIM: 080-5-0847

Titular de Registro: FMC Latinoamérica S.A. Sucursal
' Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N° 208, Interior 705-B, Torre I
IUrbanizacion Club Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, PERU

“FMmc

| Formulado por:
1 EJ du Pont de Nemours and Company
| Valdosta Manufacturing Center

cky Ford Road Valdos

Mirapri

v PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
" INSECTICIDA AGRICOLA

"
h .
| Composicion:

Suspensidn Concenrada (SC)

1 Cl iliprole

I Aditivo: C.S.p.
'

: : Registro PQUA N° 2943 - SENASA

200/1
1L

i
11 NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de FMC

' | FLEA'LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
1! ANTES DE USAREL PRODUCTO”

W
: ‘GONTENIDO-NETO: 100 ml

1
1

1

1

| No. Lote: .
! Fecha de Formulacion: '
! Fecha de Vencimiento: 1
1! 1
! Imnuriada y Distribuido por: DROKASA PERU S.A. :
1 \V,J([;‘;g’ﬁ:} Jr Mariscal La Mar No. 991 Piso 9 '
Magdalena del Mar, L\ma PERU 1

' Teléfono: (01) 501-1000 1

186 mm
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ALCANCE DE LOS NINOS”

TELEFONOS DE EMERGENCIA

SAMU: 106

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481
CISPROQUIM: 080-5-0847

Titular de Registro: FMC Latinoamérica S.A. Sucursal
' Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N° 208, Interior 705-B, Torre I
'Umamzacmn Club Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, PERU

“FMmc

| Formulado por:
1 EJ du Pont de Nemours and Company
1 Veldosta Manufacturing Center

Ford Road Valdost
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Mirapri

v PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
" INSECTICIDA AGRICOLA

"
h .
| Composicion:

Suspensidn Concenrada (SC)

1 Cl iliprole

I Aditivo: C.S.p.
'

: : Registro PQUA N° 2943 - SENASA

200/1
1L

Nl
11 NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de FMC

' | FLEA'LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
1! ANTES DE USAREL PRODUCTO”

W
: ‘GONTENIDO-NETO: 200 ml

1
1

1

1

| No. Lote: .
! , Fecha de Formulacién: '
! Fecha de Vencimiento: 1
1! 1
1 Impnvhdn YOO PERUSA :
1 \v&%ﬁgﬁg ar Marisal La Mar No. 991 Piso 9 '
Magdalena del Mar, L\ma PERU 1

) Teléfono: (01) 501-1000 1

190 mm




360 mm

Miraprin
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
| INSECTICIDA AGRICOLA|

Suspension Concentrada (SC)

Composicion:
Chlorantraniliprole.............coevevevereiereinen. 200 g/l
AdItIVOS....vvecvciee e csp. 1L

Registro PQUA N° 2943 - SENASA

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Regi de FMC A01832985-22001004-2001

__________________________________

Nombre quimico: IUPAC:
3-bromo-4'-chloro-1- -(3-chloro-2-pyridyl)-2'-me-
Iihyl-6'-(methylcarbamoyl) pyrazole-5-carboxanilide |
Formula estructural:

HN _CH;

ol =

NH

~ Br
Oy 0)/\ I

AN
NH/

\\\ //—CI

Formula empirica: C,H, BrCLN,0,
Peso molecular: ~ 483.15 g/mol

Propiedades fisicas y quimicas:
‘Aspecto: Liquido de color blanco

ECapacidad y clase de envases: 30 ml, 100 ml,
200 ml, 1 litro y 1 galon (3.785 Litros) PEAD

Titular de Registro:

'FMC Latinoamérica S.A. Sucursal

‘Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N°
-208 Interior 705-B, Torre Ill. Urbanizacion Club
-Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, PERU

FMC

Formulado por:
E.l. du Pont de Nemours and Company
Valdosta Manufacturing Center
5509 Rocky Ford Road Valdosta
SA
QPN

Jmportado y Distribuido por:
DROKASA PERU S.A.

Jr. Mariscal La Mar No. 991 Piso 9
Magdalena del Mar, Lima - PERU
Teléfono: (01) 501-1000
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“LEA LA'ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES, ADVERTENCIAS DE USO Y APLI-
CACION '
© Ningun envase que haya contenido plagumdas-
debe utilizarse para contener alimentos o agua
para consumo. '
Después de usar el producto cambiese, banese-
con abundante agua y jabon, y lave la ropa con-'
taminada. I
Puede causar irritacion ocular temporal con Iagrl-
meo 0 vision borrosa. !
Evite el contacto con la piel, los 0jos y la ropa. '
Puede ser peligroso si es inhalado. Evite respirar
la aspersion.

No almacene en casa de habitacion.

No comer, beber o fumar durante las operacmnes
de mezcla y aplicacion. '
No almacenar ni transportar conjuntamente con:
alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. '
Utilice ropa protectora durante el manipuleo y:
aplicacion (use guantes, botas, overol de dos:

TTTToTToTToTo TToToTTToTTTTTODTTTTTO

T “piezas, gafas de proteccion y careta), y para’-

ingresar al area tratada. !
No debe transportarse con productos de consuq
mo humano o animal. ,
Conservar el producto en el envase original,.

etiquetado y cerrado. .
No re-envasar o depositar el contenido en otros:
envases. ,
Realice la aplicacion siguiendo la direccion deI.

viento.

TTTTTeTTTOSTTTeTTTET T

PRIMEROS AUXILIOS:

Grupo Quimico: Diamidas Antranilicas.

En caso de intoxicacion llame al médico inmediata-
mente o lleve al paciente al médico y muéstrele Ia,
ethueta y esta hoja informativa. .
IEn caso de contacto con los 0jos, lave los 0jos con
abundante agua. Si tiene lentes de contacto, remug-
valos después de los primeros cinco minutos, luego,
contlnue lavando los ojos. Consulte un médico si es:
necesano
IEn caso de contacto con la piel, lave las manos cor
abundante agua y jabon. Consulte un médico si es,
necesario. '
:En caso de inhalacion, aleje al paciente del sitio con-
taminado. Consulte un médico si es necesario.

En caso de ingestion, seguir tratamiento smtoma-
tico. Consulte un médico si es necesario. Nunca adJ
ministre nada por la boca ni induzca el vomito a una
persona inconsciente.

ANTIDOTO: No existe un antidoto especifico. Su tra-
tamiento es sintomatico.

| TELEFONOS DE EMERGENCIA !
| SAMU: 106 '
' FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481,
' CISPROQUIM: 080-5-0847 !

MANEJOIY DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVA-
SES VACIOS:

DESPUES DE USAR EL CONTENIDO, ENJUAGUE'
TRES VECES ESTE ENVASE Y VIERTA LA SOLU-'
CION EN LA MEZCLA DE APLICACIGN Y LUEGO-
INUTILICELO TRITURANDOLO 0 PERFORANDOLO
Y DEPOSITELO EN LOS SITIOS DESTINADO POR
LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE-
PROPGSITO.

N “REALIZAR OBLIGATORIAMENTE EL TRIPLE,

A LAVADO DEL PRESENTE ENVASE. |
IS4 DEVUELVA EL ENVASE TRIPLE LAVADO AL !
4 CENTRO DE ACOPIO AUTORIZADO™ ), |

R
®
R
|
1
1
L)

AMBIENTE

MEDIDAS PARA-LA PROTECCIGN ‘Y. CONSERVA-.
CloN DEL AMBIENTE: |
9_Peligrose para organismoes acuaticos invertebra-
' dos. |

9 No contaminar rios, estanques con los desechos
! ‘genvases vacios. |
© No contaminar las fuentes de agua con los restos,
' de la aplicacion o sobrantes de producto. :
© Respetar una banda de no aplicacion hacia cuer-
' pos de agua de al menos 10 metros. |
© En caso de derrame, el producto debe ser recogi-
' do inmediatamente y dispuesto en un lugar se-
' guro.
:LIMPIEZA DEL EQUIPO DE APLICACION: .
:Antes de iniciar la aplicacion, asegurarse que el,
equipo de aplicacion se encuentre limpio y con e:
mantenimiento adecuado.
:inmediatamente después de la aplicacion, limpiar:
figurosamente todo el equipo de aspersion para,
redumr el riesgo de formacion de depositos!
enduremdos que pueden resultar dificiles de!
e||m|nar !

Escurnr los excedentes de agua al interior del equipo
de aplicacion y volver a enjuagar todo el equipo
(mangueras aguilon y boquillas) con agua limpia y'
escurnr nuevamente.

Tomar todas las precauciones de segurldad-
necesarias al momento de la limpieza del equipo de-
.aphcamon '

No limpiar cerca de pozos, fuentes de agua y de Ia-
Vegetacion deseable. Eliminar los residuos de agua-
del enjuague de acuerdo con las regulamones-
Iocales '

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

120 mm

360 mm

__________________________________________________________________

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO: Miraprin pertenece al grupo de insecticidas de las adlamlnas
antranilicas (Grupo 28 - IRAC), para el grupo 28 de Insecticidas se recomienda hasta un maximo de 3-
aplicaciones por ciclo de cultivo para prevenir fenomenos de resistencia. Miraprin es un insecticida con un
'novedoso mecanismo de accion que actda en los réceptores de rianodina, llevando a un agotamiento en el
-almacenamlento interno del calcio, que deteriora la regulacion de las contracciones musculares. Los insectos,
-expuestos aChlorantraniliprole, exhiben en general Ie;arqlay paralisis muscular seguido posteriormente por I3
‘muerte. También tiene actividad de contacto aunque es mas eficaz a través de laingestion del material tratado.
Miraprin acttia rapidamente sobre el insecto, ocasionantio que pare de alimentarse, se paralice y muera en un
periodo de 1 a 3 dias. Las aplicaciones deberan pragramarse en el momento mas susceptible del insecto,
tipicamente huevo o larvas recién eclosionadas, ante$ de que las poblaciones alcancen niveles dafinos. :
'PREPARACION DE LA MEZCLA: Vierta la cantidad de Miraprin en el tanque de mezcla que contenga agud
hasta % 6 lamitad. En caso de realizar mezclas con ¢tros productos, primero agregar productos empacados,
en bolsa soluble en agua, luego agregar productos formulados como granulos dispersables y polvo mojable;
.Iuego agregar Miraprin suspension contrada y otros: ‘concentrados segun recomendacion de la etiqueta. Por
ultimo, anadir productos a base de aceite y adyuvante$ antes de llenar el tanque con agua limpia. Agitar el
tanque a fondo para asegurar una mezcla completa. Gomplete el volumen de agua y agite hasta que la mezcla
'sea homogénea. Agite la mezcla cada vez que vaya a |anar el equipo. No guarde la mezcla en el tanque de Ia
aspersora de un dia para otro.

'METODO Y EQUIPO DE APLICACION: Se recom|enda qtlllzar equmos de aplicacion foliar, de uso comdn en:
4as fincas como bombas de mochila manual o de cqrriente de aire, previa calibracion, procurando lograr I3
mejor cobertura posible sin llegar al punto de escorrenha Los volumenes promedio de agua utilizados por
cultivo en los diferentes ensayos fueron los siguientes: Algodén: 700 I/ha; Pimiento: 650 [/ha; Tomate: 500
I/ha; Esparrago: 700 I/ha; Alcachofa: 450 I/ha; Papq 200-500 I/ha; Arroz: 230 I/ha; Maiz: 420 I/ha y‘
Arandanos: 400 I/ha.

' “CONSULTE A UN IN:GENIERO AGRONOMO”

RECOMENDACIONES DE USO L
o DOSIS PC. LMR.®
CULTIVO PLAG:A ! (I/ha) (dias) (ppm)
Algodén Gusano perforador, ! 0.15 21 0.3
(Gossypium hirsutum) (Heliothis virescens) ! : :
Tomate Polilla del tomate | 0.10 1 06
(Lycopersicon esculentum) | (Tuta absoluta) — + | ’ ’
Paprika Gusano perforador,de| fruto ]
(Capsicum annuum) (Heliothis virescens) ! 0.10-0.15 ! 06
Gusano perforador- | 015
(Heliothis virescens) | ’
Esparrago Gusano del follaje
(Asparagus officinalisL) (Spodoptera eridania): 85 40 0.01
Mosquilla del brotei | 015
(Pradiplosis longiﬁla) y :
Alcachofa Gusano.delfollaje ' 015 3 03
(Cynara scolymus) (Spadoptera er/dan/a) ’ ’
Papa Gorgojo de los Andes! ]
(Solanum tuberosurm) (Premnotrypes sutUriqallus) 02-0.3 14 0.01
Gusano cogollero '
0.075-0.1
Arroz (Oryza sativa) (Spodoptera frug/perd.a) - 45 0.4
Gusano barrenador, de la cafia 0.075-0 1
(Diatraea sacchara[is): : :
. Gusano cogollero + |
Maiz (Zea mays) (Spodoptera frugiperda) 0.1 21 0.02
Arandanos Heliothis wrescens' 0.15-0.2 1 1

'PC Periodo de Carencia: Dias que deben transcurnr entre la ltima aplicacion y la cosecha. '
U L.M.R.: Limite Maximo de Residuos y Tolerancias: de importacion (IT) para los cultivos tratados con
.eraprm pueden no estar establecidos en algunos pa|ses '

-FRECUENCIAY MOMENTO DE APLICACION: . .
.Algodon Para el control de Heliothis virescens, apllque Miraprin a la dosis recomendada, via foliar, cuando
\aparezcan las primeras infestaciones de las larvas en campo y que se tenga un nivel de dario superior al 5% en
\botones florales. Realizar méximo una aplicacion porcampana |
\Paprika: Para el control de Heliothis virescens en &l cultivo de paprika, aplique Miraprin a la dosis
\recomendada, via foliar, cuando aparezcan las prlmeras infestaciones de las larvas en campo. Reallzar
'méximo una aplicacion por campana.

‘Tomate: Para el control de Tuta absoluta en el cultivo Ue tomate aplique Miraprin a la dosis recomendada, V|el
'follar cuando aparezcan las primeras infestaciones de las larvas en campo. Realizar maximo una apllcacmn
-porcampana !

-Esparrago Para el control de Heliothis wrescenq Spodoptera eridania o Prodiplosis en el cultivo dq
iesparrago, aplique Miraprin a a dosis recomendada, vfa foliar, cuando aparezcan las primeras infestacioneg
«de las larvas en campo. Realizar méximo una apllcamon por campana. !
‘Alcachofa: Para el control de Spodoptera sp en: el icultivo de alcachofa, aplique Miraprin a la d03|s
rrecomendada via foliar, cuando aparezcan las pnmervas mfestacmnes de las larvas en campo. No aplicar mas
,de 300ml/ha por campana. ! !
\Papa: Para el control de Premnotrypes en los cultwoé de papa, se recomienda realizar dos aplicaciones,
dirigidas a la base o cuello de la planta y a la zona de 1as raices, asegurando un mojado completo del sueld
‘alrededor de los tubérculos. La primera de las aplicaciones se debe realizar cuando se identifique la;
-presenma de insectos adultos en el lote, en el momenfo entre la germinacion y la deshierba (aprox. 30- 45
\dias después de siembra), la segunda apl|cac|on se debera realizar entre la floracion media y el aporque
\(aprox. 70-100 dias después de siembra). |

‘Arroz: Para el control de Spodoptera frugiperda, apllque Miraprin a la dosis recomendada, via foliar, cuandd
‘tenga un 30% de las plantas con darios frescos por dlimentacion y larvas de menos de 1 cm. Se recomiendd
-reahzar maximo una apl|caC|0n por ciclo de cultivo. Para-el control de Diatraea saccharalis, aplique Miraprin g
la dosis recomendada, via foliar. Se recomienda realrzar- un maximo de dos aplicaciones iniciando cuando se
(detecte la presencia de los primeros adultos en el culhvo y/o posturas, y la segunda 10 dias después de
\realizada la primera, s6lo en casos de encontrar una alta presion de la plaga. |
Maiz: Para el control de Spodoptera frug/perda en el cultivo de maiz, aplique Miraprin a la dosis
'recomendada, via foliar, cuando tenga un 10% de las plantas con darios por alimentacion y larvas de menoé
'de 1 cm. Debe realizarse méaximo unaaplicacion por ciclo de cultivo

'Arandano Para el control de Heliothis virescens, apquue Miraprin a la dosis recomendada. Realizar maX|md
-dos aplicaciones por campana. !
'PERIODO DE REINGRESO: Ingrese al area tratada 12 horas después de la aplicacion. |
'COMPATIBILIDAD: Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto en el
'tanque deseado y observar los posibles cambios; adversos (precipitacion, floculacion, etc.), asi comd
'demostrar [a eficacia y asegurar que no haya efectog fltotoxmos La mezcla debera hacerse Gnicamente corj
ilos plaguicidas registrados para uso en los cultivos aqw indicados. Evite mezclar varias materiales a la vez y
icaldos de aspersion muy concentrados. vy !
'FITOTOXICIDAD: El insecticida no es fitotoxico a Ios cultivos agricolas que se especifican en esta ethueta-
'siempre y cuando se sigan todas las indicaciones refertntes a dosificacion, eqmpo de aplicacion, momento

'de aplicacion y demds precisiones senaladas en la secgion “instrucciones de uso” de esta etiqueta. .
'RESPONSABILIDAD CIVIL: “El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del
iproducto contenido en este envase, corresponden a/las;anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fmes
‘aqui recomendados si se usa y maneja de acuerdo con -Ias indicaciones e instrucciones dadas”.
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1 “LEA LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA .
. ANTES DE USAR EL PRODUCTO” 1
! “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” |

PRECAUCIONES, ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: °Ningun envasa
que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para contener alimentos o agug
para consumo.°Después de usar el producto cambiese, bafiese con abundante
‘agua y jabon, y lave la ropa contaminada. °Puede causar irritacion ocular tem,
poral con lagrimeo o vision borrosa. °Evite el contacto con la piel, los ojos y Id
ropa. °Puede ser peligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion. °No
almacene en casa de habitacion. “No comer, beber o fumar durante las opera;
ciones de mezcla y aplicacion.°No almacenar ni transportar conjuntamente con
alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. °Utilice ropa protectora durante el
manipuleo y aplicacion (use guantes, botas, overol de dos piezas, gafas dg
proteccion y careta), y para ingresar al area tratada. °No debe transportarse con
productos de consumo humano o animal. “Conservar el producto en el envase
original, etiquetado y cerrado.°No re-envasar o depositar el contenido en otros
lenvases.” Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106
FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: (511) 421-481
CISPROQUIM: 080-5-0847

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:
DESPUES DE USAR EL CONTENIDO, ENJUAGUE TRES VECES ESTE ENVASE Y,
VIERTA LA SOLUCION EN LA MEZCLA DE APLICACION Y LUEGO INUTILICELO, TRI:
TURANDOLO O PERFORANDOLO Y DEPOSITELO EN LOS SITIOS DESTINADOS POR
LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE PROPOSITO. !

'
'
|
'

“REALIZAR OBLIGATORIAMENTE EL TRIPLE LAVADO DEL'

PRESENTE ENVASE. DEVUELVA EL ENVASE TRIPLE LAVADO.
AL CENTRO DE ACOPIO AUTORIZADO”
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Titular de Registro: FMC Latinoamérica S.A. Sucursal
1Av. Circunvalacion del Club Golf los Incas N° 208, Interior

Miraprin’
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
[INSECTICIDA AGRICOLA |

Suspension Concentrada (SC)

Registro PQUA N° 2943 - SENASA

+MC

1705-B, Torre lll. Urbanizacion Club Golf los Incas.

-Santlago de Surco. Lima, PERU

Formulado por:

E.l. du Pont de Nemours and Company
Valdosta Manufacturing Center

2509 Rocky Ford Read Valdosta

sa

Importado y Distribuido por:
DROKASA PERU S.A
® Jr. Mariscal La Mar No. 991 Piso 9

Teléfono: (01) 501-1000

IpONTENIDO NETO: 1 Galén (3.785 Litros)

No. de Lote:
Fecha de Formulacion:
Fecha de Vencimiento:

®Marca Registrada de FMC

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

Magdalena del Mar, Lima - PERU \ J(DROKASA

200¢/1
1L

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO: !
Miraprin per tenece al grupo de insecticidas de las diamidas antranilicas
I(Grupo 28-IRAC), para el grupo 28 de insecticidas se recomienda hasta ur{
‘méximo de 3 aplicaciones por ciclo de cultivo para prevenlrfenomenos de
resmtenua Miraprin es un insecticida con un novedoso mecanismo de|
accion que actiia en los receptores de rianodina, llevando a un agotamiento
en el almacenamiento interno de calcio, que deteriora la regulacion de lag
contracciones musculares. Los insectos expuestos a Chlorantraniliprole;
exhiben en general letargia y paralisis muscular seguido posterlormente por
Ja muer te. También tiene actividad de contacto aunque es mas eficaz a
través de la ingestion del material tratado. Miraprin actia rapidamente
sobre el insecto, ocasionando que pare de alimentarse, se paralice y muera
enun perlodo de 1 a 3 dias. Las aplicaciones deberan programarse en et
momento més susceptible del insecto, tipicamente huevo o larvas recién
kclosionadas, antes de que las poblaciones alcancen niveles dafinos.

I1’REPARACI(‘]N DELAMEZCLA:

(VERFOLLETO ADJUNTO)
:RE_COMENDACIONES DEUSO: (VERFOLLETO ADJUNTO)
METODO Y EQUIPO DE APLICACION: (VERFOLLETO ADJUNTO)

FRECUENCIA Y MOMENTO DE APLICACION:(VER FOLLETO ADJUNTO)

(COMPATIBILIDAD: (VERFOLLETO ADJUNTO)
FITOTOXICIDAD: (VERFOLLETO ADJUNTO)
RESPONSABILIDAD CIVIL: (VERFOLLETO ADJUNTO)

5mm 65mm

30mm

140mm

30mm

65mm



	1: 1L v2
	2: 30 ml
	3: 100 ml
	4: 200 ml
	5: HI V2
	6: 1G v2

